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I. AKT

In der Stadt. Wohnzimmer bei Forsters. Es ist spat am Morgen.
(Mutter Forster rdumt den Tisch ab. Vater Forster ist ungeduldig
am Fenster gestanden. Jetzt wendet er sich zur Tiir, durch welche
Elisabeth hereintritt.)

Vater: (freudig) Elisabeth!

Elisabeth: (kisst ihn) Papal

Vater: Endlich bist du da!

Elisabeth: (zartlich zur Mutter) Griss dich, Mama!

Mutter: Gut, dass du kommst. Papa hat den Morgen nichis
getan, als auf dich gewartet.

Elisabeth: (zu Papa) Das ist lieb von dir. Wenn ich bloss
ndher bei euch wohnte; aber von dem Tobel ins Dorf hin-
ab, vom Dorf in die Stadt ... !

V ater: (unterbricht sie) Ich weiss. Das ldsst sich nicht éndern. —
Bist du allein?

Elisabeth: Nein, Christian kommt noch. Er ist nur schnell zu
Robert gegangen. Er hat geschaftlich mit ihm zu tun.

Mutter: (erstaunt) Mit Robert?!

Elisabeth: Da staunst du! Aber ihr sollt auch gleich wissen,
warum, (Sie setzen sich.) Christian will bauen. (Verwunderung)
Der Hof ist ihm zu alt und zu eng.

Mutter: Und deshalb ist er zu Herrn Lohner gegangen?!

Elisabeth: Warum nicht? Sie sind doch Freunde!

Mutter: Zu dem berlhmien Herrn Lohner, der mit Aufirdgen
Uberlaufen wird?!

Elisabeth: Fur Christian macht er sich Zeit.

Vater: Bestimmt. Aber, was ich sagen wollte: hat sich das

Christian auch Uberlegt? — Wir leben in einer schwierigen
Zeit! Heute zu bauen, bedeutet ein Wagnis.



Elisabeth: Das hab ich ihm auch gesagt; aber du weisst:
Christian ist empfindlich, besonders wenn er sich etwas in
den Kopf gesetzt. Da schweigt man am Ende besser.

Mutter: Wenn alle Manner so empfindlich waren!

Elisabeth: Es ist nicht jeder gutmitig wie Papd. Das ware
auch gar nicht gut. Es muss auch andere Naturen geben. —
Uebrigens ist Christian nicht immer so.

Mutter: Aber doch recht oft. Leicht scheinst du es nicht zu
haben mit ihm.

Elisabeth: Es hat jeder Mensch seine Fehler, Mama. Wir
alle haben sie. Die Hauptsache bleibt doch, dass man
einander liebt.

Mutter: (ausweichend) Ja ja.

Elisabeth: Uebrigens, ich schaize es, dass sich Christian
nicht mit dem begniigt, was er geerbt hat, sondern weiter-
kommen will, und ich werde mich hiten, ihm in den Weg zu
freten. Und offen gesagt: ich will lieber einen Mann, der zu-
viel, als einen, der zu wenig wagt!

Vater: Bravo, Elisabeth!

Mutter: Ach natirlich, ihr spannt wieder zusammen, ihr beide
mit euren ldeen!

Elisabeth: Aber Mama, du musst uns nehmen, wie wir sind,
und so schlimm sind wir nicht.
(In diesem Augenblick wird die Tiir ge&ffnet. Christian tritt her-
ein, hinter ihm Robert Lohner.)

Elisabeth: Da kommt er ja schon. Und — seh ich recht? (Sie
erhebt sich.) Robert!

Mutter: (erhebt sich ebenfalls) Herr Lohner!
Christian: lIch hab ihn gleich mitgebracht.
Robert: Ich bin so frech.

Mutter: (auffallend héflich) Sie tun uns die Ehre an! — Das
freut mich aber. (Allgemeine Begriissung)

Christian: Es hat mich auch Worte genug gekostet, den Viel-
beschaftigten herzubringen.

Mutter: Das kann ich mir denken.

Robert: Ich habe wirklich alle Hénde‘ voll zu tun.

Elisabeth: Aber Robert, wir haben uns so lange nicht ge-
sehen!

Robert: Ja, und deshalb hab ich mich schliesslich auch be-
wegen lassen.

Mutter: (bietet Robert einen Stuhl an) Aber setzen Sie sich doch!

Robert: (setzt sich) Danke, Frau Forster.
(Auch die andern setzen sich jetzt.)

Christian: (zu Robert) Ich hére: du hast Karriere gemacht.
Robert: Nicht der Rede wert.

Mutter: Die Stadt spricht davon! — Gibt es einen Wett-
bewerb, den Sie nicht gewinnen? Gibt es einen Auftrag
von Bedeutung, den S ie nicht bekommen?

Robert: Irgendwo muss man doch Glick haben!

Christiaon: Wo hast du’s nichi? (Pause)

Vater: Ich Gberlege gerade, wann wir das letztemal hier bei-
sammengesessen,

Christian: Das war vor drei Jahren, vor unsrer Verheiratung.

Mutter: (im Ton des Vorwurfs) Und seit diesem Tag haben Sie
sich nie mehr blicken lassen!

Elisabeth: Und auch nicht bei uns!

Robert: Aber ihr wisst doch: die Geschafte! Und dann — ihr

wohnt ja am Ende der Welt! — Uebrigens, wie hast du dich
eingelebi?

Elisabeth: Oh, recht gut.

Christian: Erstaunlich gut, wenn man bedenkt, dass Elisa-
beth vorher immer in der Stadt gewohnt hat.

Robert: (zu Elisabeth) Ist dir die Arbeit auf dem Hof nicht
schwergefallen?

Elisabeth: Am Anfang wohl, aber dann hab ich mich doch
schnell daran gewdhnt.

Christian: (zu Elisabeth) Und heute machst du mancher Bau-
erin was vor!




Elisabeth: Das wohl nicht; aber ich habe meine Freude
daran.

Robert: Ist dos moglich?

Elisabeth: Ja. Draussen zu arbeiten, an der Luft und in der
Sonne, und immer zu wissen: was man fuf, hat Sinn! — Weisst
du, Robert, wenn ich an unserem Acker stehe, die Aehren
vor mir, die die Halme fast zu Boden driicken, da denke ich
oft: so muss es dir zumute sein, wenn du vor einem deiner
neuen Werke stehst!

Mutter: Aber Elisabeth, du kannst doch eure Arbeit mit Herrn
Lohners Arbeit nicht vergleichen!

Elisabeth: Wieso nichiZz Wir bauven beide auf!

Mutter: Mit Unterschied, Elisabeth! Eure Frucht wachst ven

selbst.

Christian: (verletzt) Von selbst?l — Da muss ich dich schon
bitten: komm mit auf den Hof und arbeite! Du wirst bald an-
ders reden!

Robert: Streitet euch nicht! — Elisabeth hat recht: ohne die
Arbeit des Landmanns muissten wir alle verhungern.

Mutter: Zugegeben, Herr Lohner. (Zu Christian und Elisabeth)
Aber was ihr zwei aus euren schabigen Aeckerlein hervor-
bringt, reicht kaum aus, euch selber zu erndhren.

Christian: (verletzt) Und wenn’s auch mehr nicht wdare, so
fallen wir doch niemand zur Last. — Was aber diese ,,scha-
bigen Aeckerlein'’ betrifft, kann ich dir versichern: Ich werde
nicht ruhen, bis sie zu Aeckern geworden!

Mutter: Dazu braucht's Geld!
Christian: Dazu braucht's einen starken Willen!
Elisabeth: Und an dem fehlt's uns nicht! (Pause)

Robert: Ich staune, wie ihr euch verdndert habt. (Zu Christian)
Wenn ich an die Zeit zuriickdenke, da wir zwei auf die Tech-
nische Hochschule gingen und du, Elisabeth, deine freien
Stunden mit uns verbrachtest ... damals hast du dir doch
wohl die Zukunft anders vorgestellt!

Elisabeth: Damals, ja; aber zwischen damals und heute
liegt ein langer Weg! Damals lebte ich in meinen Trdumen,
malte mir die kommenden Tage nach meinen Winschen aus
— heute so, morgen anders — und war unzufrieden und lau-
nisch, wenn diese Wiinsche — Wiinsche blieben. Heute steh’
ich mit beiden Fussen auf der Erde und bin glicklich dabei.

Vater: Das sieht man dir an.

Robert: Und du, Christian? Dass du nach dem Tode deines
Vaters die Studien hast abbrechen missen, wurmt dich das
nicht? Mutet es dich nicht komisch an, hinter einem Pfluge
herzuschreiten? Dich, der du frlher davon getraumt hast, mit
mir zusammen Strassen und Bricken zu bauven?

Christian: Du glaubst doch nicht, dass ich mich von meiner
Frau beschamen lasse!

Robert: Es ist wirklich nicht zu glauben, wie ihr beide euch
verandert habt! (Er steht auf.) Aber jetzt misst ihr mich ent-

behren.
Christian: Lass doch die Arbeit warten!
Robert: Ich kann nicht, nein.

Mutter: (steht ebenfalls auf) Das ist aber schade, Herr Lohner.
Sie kommen doch wieder!

Robert: Bestimmt, Frau Forster.
Elisabeth: Und auch zu uns kommst du, auf den Hof, Robert!
Christian: Ja, das musst du uns versprechen!

Robert: (miteiniger Bedeutung) Ich komme vielleicht friher, als
ihr denkt.

Elisabeth: Aber doch nur in Geschaften!

Robert: Das verrat’ ich nicht. — Also, auf bald!
(Er verabschiedet sich von Vater und Mutter Forster. Christian und

Elisabeth sind aufgestanden.)

Christian: Wir begleiten dich.
(Christian und Elisabeth geleiten Robert hinaus. Vater Forster ist
zum Fenster getreten und blickt ihnen nach. Mutter Forster bleibt
lange stehen, setzt sich aber dann mit einem schweren Seufzer.)

Vater: (zu Frau Forster) Was hast du?




Mutter: (weinerlich) Ach nichts!

Vater: Was nichts? Man sieht's dir ja an! — Willst du’s mir
nicht sagen?

Mutter: Du weisst es doch.

Vater: Kannst du dich mit der Tatsache noch immer nicht ab-
finden? — Aber sei doch endlich verniinftig!

Mutter: Das ist es ja gerade: es will mir nicht in den Kopf!
Solch ein Médchen — an jedem Finger hatt’ es einen haben
kénnen und was fir Herrenl

Vater: Du mit deinen Herren!

Mutter: Diesen Tobelbauvern zu heiraten, der das Studium
aufgeben musste, weil sein Vater, der arme Teufel, gestorben

war!
Vater: Sie liebt Christian!
Mutter: Was heisst schon lieben! — Die Jahre gehn voriber;

man sieht wieder klar und erkennt, was man sich verscherzt
— und Elisabeth hat sich viel verscherzt.

Vater: Ach was!

Mutter: Dieser Herr Lohner zum Beispiel — mit seiner Kar-
riere!

Vater: Was hat Robert mit Elisabeth zu tun?
Mutter: Mehr als du denkst.

Vater: (unmutig) Frau!

Mutter: Aber du weisst jo von nichis.
Vater: Wovon nichts?

Mutter: (nach einigem Zégern) Herr Lohner hatte ein Auge auf
Elisabeth!

Vater: (hochst verwundert) Was sagst du da? — Das ist nicht
wahr!

Mutter: Du kannst es glauben oder nicht.

Vater: Herr Lohner! — Jetzt versteh ich vieles. — Aber Chri-
stian weiss doch davon!

Mutter: Ich glaube nicht.
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Vater: Das wdre unvorsichtig gewesen.

Mutter: Sie wollte die beiden nicht auseinanderbringen. Und
schliesslich, was hatte es fur einen Sinn gehabt? Zu &ndern
war da nichts. — Ach, hatte sie diesen Tobelbavern nur nie
kennengelernt!

Vater: ,Hatte sie ... hatte sie ...!" Du musst mit Tatsachen
rechnen!

Mutter: lhn gar zu heiraten und auf diesen Hof zu gehen!
Vater: Elisabeth wusste immer, was sie tat.

Mutter: Nein, damals nicht! Da war sie blind! — Wir hatten
sie zurickhalten sollen. Ich hab’s auch versucht; aber du, du
warst ja selber blind!

Vater: Unglicklich ist sie nicht.

Mutter: Noch nicht; aber warte nur: die Zeit wird ihr die
Augen offnen! Wenn man vom frihen Morgen bis zum
Abend schinden muss ... !

Vater: Jetzt hor aber auf!

Mutter: Du kannst mir das nicht ausreden. Es kommt, wie es
kommen muss!

Vater: Ich will nichts mehr horen! (Er geht zornig hinaus und
schlagt die Ture hinter sich zu.)

Mutter: Du wirst es sehen! Doch dann ist's zuspat!

(Vorhang)
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I. AKT

Wohnstube -auf dem Tobelhof. Eine Tiire fiihrt ins Innere des Hau-
ses, eine andere unmittelbar ins Freie. Abend im Spétfrihling,
einige Wochen nach dem Zusammentreffen in der Stadt.
(Christian sitzt am offenen Fenster, Elisabeth arbeitet am Tisch.)

Christian: Elisabeth!
Elisabeth: (schaut auf) Was hast du?

Christian: Komm und schau! (Sie erhebt sich und fritt ans
Fenster.) Wie schén das ist. Die Felsbénder, wie sie glihen
Uber dem dunkeln Wald, den Matten und Aeckern, dem
Bach. Und uns gehort diese kleine Welt, uns ganz allein.

Elisabeth: (zirtlich) Ja, Christian.

Christian: Hier haben sie gewohnt, mein Vater und mein
Grossvater, soweit ich mich erinnern kann; haben diesem
kargen Boden ihr Leben abgerungen und sind ihm treu ge-
blieben. Begreifst du, dass mir dieser Boden heilig ist, dass
ich hier weiterbaven will, bis ich ihn den H&anden meines
Sohnes Ubergeben kann? (Elisabeth schmiegt sich eng an ihn.)
Ja, du verstehst mich, und das macht mich glicklich. (Pause.)
Jetzt sinkt die Sonne hinter den Grat.

Elisabeth: Komm, Christian, es wird kihl!

Christian: Lass mich — noch einen Augenblick! Ich hab’ sie
so gern, diese Abendstimmung. (Grosse Pause.)

Elisabeth: Aber komm jetzt! Du erkaltest dich noch.

Christian: Hast du Angst um mich? (Elisabeth nickt.) Angst
um den Tobelbauern ... ! (Er lacht begliickt vor sich hin, fritt
mit ihr vom Fenster zuriick und setzt sich an den Tisch.)

Elisabeth: Soll ich Licht machen?

Christian: Nein, lass noch! (Elisabeth setzt sich neben ihn und
betrachtet ihn aufmerksam.)

Elisabeth: An was denkst du?
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Christian: An Mutter. Hier in dieser Ecke sass sie, am Abend
immer nach der Arbeit, und sprach mit mir Ober die: Ernte,
das Leben und den Tod, tGber so vieles, was ich damals
kaum verstand. — Mir ist manchmal, sie lebte noch, und ich
musste sie hdren, wie sie draussen die Schuhe abklopft, in
die Stube tritt. — Es war eine gluckliche Zeit.

Elisabeth: Lass die Vergangenheit, Christian! Die Gegen-
wart braucht dich.

Christian: (auf einmal lebhaft) Die Gegenwart, ja und die Zu-
kunft — die Zukunft, Elisabeth! Jeden Tag erwarte ich die
Antwort von Robert. Wenn alles geht, wie ich’s mir ausge-
dacht: wenn es mir gelingt! ,Eure schabigen Aeckerlein”,
hat sie gespottet, deine Mutter: sie soll noch Augen ma-
chen!

Elisabeth: Gib acht, dass es nicht Uber deine Krafte geht!

Christian: Keine Angst, Elisabeth. Ich steh auf eigenem Bo-
den, und das macht stark.

Elisabeth: Wir haben ausserordentliche Zeiten!

Christian: Und die erfordern ausserordentliche Taten. Nein,
Elisabeth, von meinen Planen bringt mich nichts mehr ab. —
Doch warum auf einmal so éngstlich?

Elisabeth: Ich bin mide, Christian.

Christian: Du arbeitest zu viel.

Elisabeth: Nicht mehr als du.

Christian: Aber du bist eine Frau und solltest dich schonen.
Elisabeth: Schonst du dich?

Christian: Ich kann nicht, solang ich mich kraftig fUhle. Ich
kadme mir nutzlos vor.

Elisabeth: Ich mir auch.

Christian: lIch bewundere dich. (Jochen tritt herein.) Jochen!
Jochen: Meister?

Christian: Mach bitte Licht!

Jochen: Sofort Meister. (Er ziindet eine Petrollampe an und stellt
sie auf den Tisch.)
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Christian: Hast du das Futter geristef?

Jochen: Ja, Meister.

Christian: Und wie steht’s mit dem Holz?

Jochen: Alles unter Dach.

Christian: Dann mach jetzt Feierabend. Gute Nacht.
Jochen: Gute Nacht, (Er geht hinaus.)

Christian: Er ist immer noch tichtig, der Jochen.

Elisabeth: Ja, wenn du ihn nicht hattest! Aber da kannst
du ruhig sein: er geht in seinen alten Tagen nicht mehr fort.
(Man hért auf einmal Schritte vor dem Hause.)

Christian: Wer kommt denn da noch so spat? (Es klopft.)
Herein!
(Die Tir wird langsam gedffnet. Im Spalt erscheint das lachende
Gesicht Roberts.)

Robert: Ist's gestattet?
Elisabeth: (steht auf) Robert!

Christian: (erhebt sich ebenfalls) Sieh mal, welche Ueber-
raschung! (Er geht auf Robert zu und schittelt ihm die Hand.)

Alter Freund! — Doch wo zum Kuckuck kommst du her?
Robert: Aus der Stadt natirlich.
Elisabeth: In dieser Stunde!

Robert: Ich bin zu Mittag abgereist; habe mich aber im
Dorf verspatet.

Elisabeth: Und kommst jetzt noch zu uns heraufl
Robert: Wie du siehst.

Elisabeth: (reicht ihm die Hand) Das freut uns aber. — Komm,
mach dir's gemitlich! (Sie sefzen sich alle drei um den Tisch.)
Das erstemal, dass du uns besuchst, seit wir verheiratet sind!

Robert: Vergiss nicht ...
Elisabeth: (féllt ihm ins Wort) Das Geschaft — ich weiss!

Robert: Es ist leider so. Der Privatmann Robert Lohner hat
langst zu leben aufgehédrt. Meine Zeit gehdrt den Geschéf-
ten. So ist's nun seit Monaten, und so wird’s auch in Zukunft
bleiben. (Er schaut sich um.)
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Geéandert hat sich hier nichts. Und gemotlich ist’s in die-
ser Ecke. Das muss ich sagen.

Christian: An den Abenden sitzen wir meistens hier am
Tisch oder dann, wenn’s warm ist, draussen vor der Treppe.

Elisabeth: Du ahnst nicht, was fir Stimmungen wir schon
erlebt haben.

Robert: Das kann ich mir denken.

Elisabeth: Ich habe es sonst nicht leicht, mich an diese Ab-
geschiedenheit zu gewdhnen; aber hie und da, wenn wie
heute Abend das Tobel in der untergehenden Sonne voll
Zauber vor mir liegt, spire ich doch so etwas wie ein Hei-
matgefGhl in mir.

Christian: (zu Elisabeth) Du wirst dich hier bestimmt noch ein-
leben.

Robert: Das ist vielleicht gar nicht mehr nétig.

Elisabeth: Warum nichf?

Robert: Die Antwort nachher. Erst zu deinen Plénen, Chri-
stian.

Christian: Hast du dariber nachgedachit?

Robert: Nein. Das vorweggenommen.

Christian: Begreiflich, du hast ja alle Hénde voll zu tun.
Es eilt auch nicht.

Robert: Nicht deshalb bin ich deiner Bitte noch nicht nach-
gekommen. Bei etwas gutem Willen hatte ich for dich doch
Zeit gefunden. Nein, ich wollte ganz einfach nicht, weil ich
etwas plane, das fir euch beide von weit grésserer Wichtig-
keit sein durfte.

Christian: Da bin ich aber gespannt.

Robert: Hort zul — lhr wisst vielleicht: In der Stadt, bei der
zunehmenden Industrialisierung, fehlt es an elekirischer Ener-
gie; ihr wisst sicher: ein grosser Teil des Tales und seiner
Nebentdler und -talchen kann noch heute nicht mit Strom
versorgt werden,.

Christian: Das wissen wir hier allerdings.
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Robert: Dem Mangel abzuhelfen, hat mich die Regierung
beauftragt, einen geeigneten Ort ausfindig zu machen fir
den Bau einer Stauwehr und eines Kraftwerks und die ent-
sprechenden Pléne auszuarbeiten.

Christian: Und dazu bist du zu uns gekommen!

Elisabeth: Was haben denn wir damit zu tun?

Robert: Das sollt ihr gleich héren. — Der Ort, der in Frage
kommt, muss das ganze Jahr eine genigend grosse Wasser-
menge aufweisen, und er darf, aus bautechnischen Grinden,
nicht allzu weit von der Bahn abliegen.

Christian: Und einen solchen Ort hast du gefunden?
Robert: Ja.

Christian: Wo denn?

Robert: Hier!

Christian: (stutzt)y Hier?

Robert: Ja, in diesem Tobel. — Ich fiel gleich darauf, als ich
den Auftrag erhielt. Ich wollte freilich das Gelande erst noch
einmal Uberblicken, bevor ich euch den bestimmten Vor-
schlag machte, und so habe ich diesen Nachmitiag in aller
Heimlichkeit das Tobel besichtigt. Das Ergebnis rechtfertigt
voll meine Erwartungen.

Christian: (mit Mihe sich beherrschend) Schlag dir diesen Ge-
danken aus dem Kopf!

Robert: (verwundert) Wieso?

Christian: Weil ich nicht darauf eingehen werde.
Robert: Aber warum denn nicht?

Christian: (steht erregt auf) Weil ich nicht kann!
Elisabeth: (beschwichtigend) Christian!

Robert: Warum so empfindlich? Hér mich erst an! Setz dich

doch — komm! (Christian setzt sich widerwillig nur.) Ich muss
schon sagen: Ich bin véllig Uberrascht, dass du meinen Vor-
schlag von vornherein so entschieden ablehnst. — Weisst

du, was fir Vorteile er euch beiden brin_gi?

Christian: (scharf) Ich suche keine Vorteile.
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Robert: Aber Christian, sei doch nicht so engstirnig! — Das
Haus ist alt und baufallig. Tausende von Franken musstest
du daran wenden, es umzubauen, und das wdre doch
schade fUr das teure Geld. (Christian beherrscht sich, antwortet
aber nicht.) Die Regierung ist bereit, dir den Hof zu den giin-
stigsten Bedingungen abzukaufen; zu so ginstigen Bedin-
gungen, dass du in Stand gesetzt wiirdest, deine abgebroche-
nen Studien wieder aufzunehmen.

Elisabeth: (authorchend) Glaubst du das wirklich?
Robert: So wahr ich hier sitze.

Elisabeth: Christian, so Uberlege doch!
(Christian bricht plétzlich in lautes Geldchter aus.)

Robert: Was lachst du?
Christian: Ich — die Studien wieder aufnehmen!
Robert: Wieso nichi? Du warst der erste nicht, der das tate.

Christian: Als ob ich auch nur die geringste Lust dazu
hatte!

Robert: Wie, diese Aussicht begeistert dich nicht?! Und vor
Monaten noch ...

Christian: (unterbricht ihn heftig) Nichts mehr davon! Ich
kann von hier nicht fort. (Er steht wieder auf.) Begreift mich
doch! Aus diesem Boden bin ich gewachsen wie der Nuss-
baum draussen im Garten, das Korn auf dem Acker und das
Gras in der Wiese. Er hat meine Vdter erndhrt, hat mich er-
néhrt bis zum heutigen Tag — und dafir soll ich ihn jetzt
losschlagen um lumpiges Geld, damit ihr ihn ersauft —
nein — nein! Der Gedanke ist mir unertraglich.

Elisabeth: (ebenfalls erstaunt) Aber du hast doch friher selbst
mit der Moglichkeit gerechnet, den Hof einmal aufzugeben!

Christian: Ich hatte daran gedacht?

Elisabeth: Sonst wdrst du doch nie an die Technische Hoch-
schule gegangen.

Robert: Oder hattest du ernsthaft die Absicht, den Beruf eines
Ingenieurs in diesem Tobel auszuiiben?

Christian: (unruhig) Aber natirlich nicht.
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Robert: Na also. Was dir friher moglich schien, wird dir auch
heute moglich sein.

(Christian ist sichtlich verlegen und geht unruhig auf und ab.)

Elisabeth: (argwdhnisch) Warum so aufgeregt?
Christian: Ich bin gar nicht aufgeregt!
Elisabeth: Man sieht's dir ja an.
Christian: Ach was!

Robert: Du wirst doch jetzt nicht kneifen wollen!

(Christian wirft Robert einen wiitenden Blick zu, antwortet aber
nicht. Elisabeth steht jetzt auch auf und geht auf Christian zu.)

Elisabeth: Christian, was hast du? — Ich will es wissen!

Christian: Gut, du sollst es wissen. (Er richiet sich entschlossen
auf und beginnt mit halb abgewandfem Gesicht zu erzdhlen.) Es
sind Jahre her, dass ich die Schule unten im Dorf besuchte.
Da ich aufgeweckt war, gute Zeugnisse heimbrachte, schickte
mich Vater spater an die hohern Schulen in der Stadt. Ich
bestand die Maturitatsprifung, begann zu studieren . ..

Elisabeth: Das ist uns nicht neu.

Christian: Aber neu ist euch sicher, dass dies gegen
meinen Willen geschah.

Elisabeth: (erschrocken) Gegen deinen Willen!

Christian: Ja, mein Vater winschte es so: Ich sollte oben
hinaus. lhm schmeichelte der Gedanke, mir war er zutiefst
verhasst. — Ich wehrte mich dagegen, solang ich nur konnte;
als dann aber Mutter starb, ich sie hier zu sehr vermisste,
gab ich den Widerstand auf.

Elisabeth: (dusserst gespannt) Und dann?

Christian: Dann eben studierte ich; anfangs mit viel MUhe,
dann aber mit Erfolg. Doch wie ich auch arbeitete und vor-
wartskam — mit dem Herzen war ich nie dabei; das sehnte
sich heim auf den Hof. Ich musste alle Kraft zusammennehmen
und mich in die Schulbank zwingen. (Zu Elisabeth.) Hatt’ ich
dich damals nicht kennengelernt, ich ware davongelaufen.

Elisabeth: Davon hast du mir nie etwas gesagt.

Christian: Wozu auch! Du hattest mich nicht verstanden.
Doch weiter ...
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Elisabeth: Das ist nicht alles?

Christian: Nein, die Hauptsache kommt erst. — Ich schickfe
mich also ins Unvermeidliche und es ging, bis plétzlich Vater
starb. Jetzt kam’s Uber mich — unwiderstehlich — und trieb

mich nach Hause. Das Studium gab ich auf, nicht weil es
mir an Geld gefehlt hatte — das gab ich bloss vor, um dir
mein Verhalten begreiflich zu machen und damit du auf den
Hof mir folgtest. (Elisabeth wendet sich verletzt ab. Christian will

ihr nach.) Elisabeth!
Robert: (halt ihn zuriick) Bleib!

Christian: (schmerzvoll) Elisabeth! (Elisabeth ist langsam in
den Hintergrund gegangen. Christian leise zu Robert.) Ich hab’s

ja gewusst. :

Robert: Und das hast du ihr bis heute verschwiegen?

Christian: Ich brachte es nicht Ubers Herz, ihr die Wahrheit
zZu sagen.

Robert: Und halist sie durch eine Lige hier an dich gefesselt
— eine solche Frau? Pfui! Das hatte ich nie erwartet von dir.
(Pause.) [ch nehme an, du wirst jetzt alles daran setzen, das
Unrecht wieder gutzumachen.

Christian: Das kann ich nicht mehr.

Robert: Doch, wenn du nur willst.

Christian: Wie?

Robert: Verkaufe den Hof und komm in die Stadt!
Christian: (windet sich) Das geht nicht.
Robert: Denk an deine Fraul

Christian: Versteh mich doch!

Robert: Dann wirst du sie verlieren.

Christian: (in grosser Erregung) Nein — und wenn es sein
muss — ich kann nicht! Ich kann ganz einfach
nicht! (Er geht hinaus.)

Robert: (ruft ihm nach) Egoist!

(Elisabeth tritt wieder nach vorn. Sie hat verweinte Augen, be-
herrscht sich aber.)

19




Elisabeth: Was hast du angerichtet!

Robert: Wenn ich das gewusst hatte! Gut, dass du wenigstens
verninftig bist. — Sprich mit ihm. Du vermagst viel.

Elisabeth: Nein, Robert, es hat keinen Sinn.

Robert: Ach was! Er muss doch zur Besinnung kommen.

Elisabeth: Im Gegenteil, nein. Ich bitte dich: Gib diesen
Plan auf!

Robert: (hochst erstaunt) Das sagst d u !
Elisabeth: (sehr ernst) Ja.

Robert: So iberlege doch, was fir Vorteile der Verkauf dir
bieten wirde.

Elisabeth: Es geht nicht um mich. Es geht um Christian.
Robert: Und ihm willst du das Opfer bringen?
Elisabeth: Erist mein Mann.

Robert: Du seine Frau! Hat er auch nur einen Augenblick
daran gedacht? — Nein, Elisabeth, du gehst zu weit.

Elisabeth: (enischieden) Ich weiss, was ich tue.

Robert: (verbittert) Dann leb wohl. (Er steht auf und geht zur
Tur.)

Elisabeth: Du willst so spat noch ins Dort hinab?
Robert: Ich kenne den Weg.

Elisabeth: Aber wir haben doch hier Platz genug.
Robert: Ich kann nicht ldnger bei euch bleiben.
Elisabeth: Robert!

Robert: (unter der Tir) Und was das Projekt betrifft: Ich geb’
das nicht auf — jetzt erstrecht nicht!

(Er geht hinaus. Elisabeth steht regungslos da. Christian tritt durch
die andere Tire wieder herein und betrachtet Elisabeth mitleid-
voll.)

Christian: Ist er fort? (Sie aniwo-rfef nicht.) Elisabeth, versteh
mich doch! — Elisabeth!

Elisabeth: Warum hast du mir das verschwiegen?
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Christian: Weil ich ohne dich nicht leben kann.

Elisabeth: O sprich nicht davon! — So wenig Vertrauen
hattest du in meine Liebe!

Christian: Vergib mir doch!

Elisabeth: Lass mir Zeit, Christian! Lass mir Zeit!
(Sie geht langsam hinaus. Christian bleibt still zuriick.)

(Der Vorhang fallt.)
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L. AKT

Auf dem Tobelhof. Einige Wochen spater.
(Elisabeth n&ht am Tisch, wéhrend Jochen an einem Holzgrift
schnitzt. Draussen tobt ein Unwetter.)

Elisabeth: Gott, wie das fuf! Ein solches Wetter hab’ ich
noch nie erlebt.

Jochen: Sie werden sich daran gewdhnen missen.

Elisabeth: Sag das nicht, Jochen! Ich habe von diesem
einen Mal genug. (Es donnert erneut.) Schrecklich! Jetzt giesst's
wie mit Kibeln herunter. :

Jochen: Das gibt Hochwasser.

Elisabeth: Wo mein Mann bloss bleibt? — Bei diesem
Sturm hinauszugehen, es ist unverantwortlich!

Jochen: Der Meister ist ein echter Bolt. Die lassen sich nicht
halten in der Stube, wenn der Wildbach niedergeht und

Baume, Bricken, alles mit sich reisst. — Wollte Gott, ich
ware um Jahre jinger. Ich sésse auch nicht hier im Trocke-
nen.

Elisabeth: Du hast das Deinige geleistet, Jochen.
(Grosse Pause. Jochen blickt Elisabeth wiederholt an, als wenn
er sie anreden mochte. Endlich fasst er sich ein Herz.)

Jochen: Meisterin!

Elisabeth: (blickt auf) Ja? (Jochen z8gert) Was hast du aquf
dem Herzen? Pack aus!

Jochen: (verlegen) s ist nur — ich wollte bloss sagen: Sie
sind anders geworden seit dem Abend, da ich den Meister
so ... laut reden hérte. Ich weiss ja nicht — will's auch gar
nicht wissen — ich meine bloss ...

Elisabeth: Was meinst du?

Jochen: Sie sollten sich das nicht so zu Herzen nehmen.
(Elisabeth senkt den Kopf.) Ich kenne die Bolts; wie der Wild-
bach sind sie — verstehen Sie mich? — wie der Wildbach.
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Elisabeth: (bewegt) Du hast ein gutes Herz, Jochen.
Jochen: (sucht abzulenken) Das Wetter ist bald voriber.

Elisabeth: Ja, die Sonne wird scheinen, und dann ist alles
wieder gut.

Jochen: Wird es?

Elisabeth: Ja, Jochen. (Jochen steht erleichtert auf.) Wohin
willst du?

Jochen: Hinaus — der Meister braucht mich jetzt.

Elisabeth: Ja, geh! Sag ihm, er soll in die Stube kommen
und die Kleider wechseln. Er erkédltet sich sonst.

Jochen: Ich werds ihm sagen. ‘s wird zwar nichts nitzen.
Ich kenne die Bolts.

(Er geht hinaus. Elisabeth blickt ihm durchs Fenster nach. Auf
einmal steht sie auf, &ffnet das Fenster und winkt hinaus.)

Elisabeth: Papa!
(Jetzt ftritt sie vom Fenster zuriick, geht zur Tiir und &ffnet sie.
Ihr Vater erscheint) Du wagst es, bei diesem Hundewetter!

Vater: Ich war unterwegs, als es losbrach, und bin dann un-
tergestanden. (Er umarmt seine Tochter.) Elisabeth!

Elisabeth: Hast du mich Uberrascht.

Vater: Ich musste doch mal sehen, was lhr da oben treibt.
Du hast uns lange nicht geschrieben und da ... (Er zégert.)

Elisabeth: Da hast du dir Kummer gemacht. — Unnétigen
Kummer. (Vater Forster atmet auf. Die beiden setzen sich.) Wie
geht es Mama?

Vater: Soweit gut. Sie lasst dich grissen. Das Wetter war ihr

zu unsicher heute morgen und dann, die umstandliche Reise
... lhr lebt hier wirklich abseits von der Welt.

Elisabeth: Was willst du? Das beste ist, man schickt sich
darein. Das Klagen hilft dir nicht; im Gegenteil, es macht
alles nur schwieriger. (Grosse Pause. Vater Forster schaut Eli-
sabeth aufmerksam an.) Was schaust du mich so an?

Vater: Du siehst schlecht aus, bleich und verh&rmt. Fehlt dir
was?
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Elisabeth: (etwas unruhig) Nicht dass ich wisste.
Vater: Wirklich nicht?
Elisabeth: Aber Papa!l

Vater: Schau mich an! (Elisabeth versucht miihsam, ihre Verlegen-

heit zu verbergen.) Nein, du hast etwas. Heraus mit der Spra-
che! — Nun?

Elisabeth: Robert ist da gewesen.

Vater: So hat er endlich Zeit gefunden? Aber er kam doch
geschaftlich!

Elisabeth: Ja.

Vater: Und was hat er gesagt, zu Christians Projekt?

Elisabeth: Ein Gegenprojekt hat er uns vorgeschlagen. Die
Regierung hat Robert beauftragt, fir den Bau einer Stau-
wehr den passenden Ort zu suchen.

Vater: Und deshalb ist er zu euch gekommen? — Warum?

Elisabeth: Weil sich unser Tobel dazu eignen wiirde. Dies
ist seine Ueberzeugung. Und so hat er denn Christian vor-
geschlagen, den Hof zu verkaufen.

Vater: (sehr erstaunt) Und dein Mann?
Elisabeth: Hat getobit!

Vater: Und das hast du mir bis heute verschwiegen! — Aber
Elisabeth, ich bin doch dein Vater!

Elisabeth: Eben weil du’s bist. Ich wollte dich nicht auch
noch beunruhigen.

Vater: Dummes Kind. — Aber was weiter?

Elisabeth: Keiner will nachgeben. Du kennst die beiden.
Robert hat sich unten im Dorf einquartiert, kommt nun fast
jeden Tag mit seinen Gehilfen ins Tobel, stellt Vermessungen
an und eines Tages — ich firchte das Schlimmste!

Vater: Das ist hdchst ungemitlich. — Hast du nicht wenigstens
versucht, Christian umzustimmen?

Elisabeth: lhn umstimmen? Aussichtslos!
Vater: Und Robert?
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Elisabeth: lhn hab ich seither nicht mehr gesprochen.

Vater: (steht auf) Aber da muss doch was geschehen! Du darfst
nicht warten, bis die Hitzképfe aufeinanderprallen. (Ent-
schlossen.) Ich werde mit Christian reden.

Elisabeth: (angstvoll) Nein, um Himmels willen nicht!

Vater: Wieso nicht?

Elisabeth: Weils keinen Sinn hat. Ich kenne Christian. Beim
ersten Wort gerat er ausser sich und weiss dann nicht mehr,
was er tut.

Vater: Man wird doch wohl noch mit ihm reden kénnen!
Elisabeth: (steht auf) Nein, ich bitte dich.

Vater: Dann versuch ich’s mit Robert. Hier ist keine Zeit zu
verlieren. Hattest du mir das friher doch gesagt! (Er geht zur

Tir.)
Elisabeth: Wohin willst du?
Vater: Ins Dorf. Noch ist nicht alles verloren. — Kopf hoch,

Elisabeth! (Er geht hinaus.)

Elisabeth: Papa!
(Sie setzt sich schweren Herzens an den Tisch und versucht weiter-
zuarbeiten. Christian tritt herein.)

Christian: Ist jemand dagewesen?

Elisabeth: (fahrt zusammen) Du bist's!

Christian: Ob jemand dagewesen?

Elisabeth: Ja — Papa.

Christian: Und schon wieder weggegangen, ohne mich
auch nur zu grissen?

Elisabeth: Er hatte es eilig.

Christian: Kann ich mir denken! Deshalb ist er wohl zu
uns gefahren — was? Wirst ihm was vorgejammert haben!

Elisabeth: Aber Christian!

Christian: Was denn sonst? — Aber bilde dir ja nicht ein,
dass du mit deinem Kopfhangenlassen bei mir was erreichst.
Das wirde dir passen, in die Stadt zu ziehen und dort die
Dame zu spielen!
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Elisabeth: (beleidigt) Christian!

Christian: Oder machst du aus lauter GIUckseligkeif ein so
jammervolles Gesicht?

Elisabeth: Mir so etwas!

Christian: Ich weiss schon: Weg wollt ihr mich haben, weg
von Haus und Hof; aber ihr verrechnet alle euch — ich
weiche nicht! (Zu Jochen, der hereintritt.) Jochen!

Jochen: Ja, Meister?

Christian: Bleib hier und warte auf mich! Ich kleide mich um.
Du kommst dann mit ins Dorf hinab.

Jochen: Ja, Meister.

Christian: (geht ins Nebenzimmer) Wir wollen sehen, wer
hier Meister ist!

Jochen: (halblaut) Meisterin, ‘s kommt jemand aufs Haus zu.
Elisabeth: Aus dem Dorf?

Jochen: Nein, dos Tobel herab. Der Ingenieur!
Elisabeth: (erschrocken) Robert!

Jochen: lJa.

Elisabeth: Robert— und gerade jetzt! Nein, er darf nicht,
jetzt nicht. — Geh, halt ihn zurick!

(Jochen o&ffnet die Tiir und will hinaus. Da prallt er auf der Schwelle
mit Robert zusammen.)

Robert: He hell

Elisabeth: Du — Robert!

Robert: Was schaust du so entsetzt?
Elisabeth: Du kommst so unerwartef.
Robert: Hoffentlich nicht unerwinscht!

Elisabeth: (zu Jochen) Geh, Jochen, ich brauche dich jetzt
nicht.

Jochen: Ich warte vor der Tir.
Elisabeth: Gut, geh nur!

(Jochen geht hinaus, Robert argwéhnisch von der Seite fixierend.)
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Robert: Ist Christian da?
Elisabeth: Er kleidet sich eben um.
Robert: Dann warte ich hier auf ihn.

Elisabeth: Nein, Robert, lieber nicht.

Robert: Wieso nichf?

Elisabeth: Er ist schlecht gelaunt.

Robert: Wann ist er das nicht?

El isla beth: Ich bitte dich! In dieser Stimmung ist's aussichts-
os.

Robert: Ich muss mit ihm reden, ob in Stimmung oder nicht.
Die Vorarbeiten sind abgeschlossen. Er soll sich entscheiden.
— Hoffentlich ist er inzwischen verniUnftiger geworden, der

Steckkopf!
Elisabeth: Christian ist nicht steckképfiger als du.
Robert: Aber ich bin im Recht.

Elisabeth: Dasselbe behauptet auch er. Mein Golft, ich
will hier nicht entscheiden, wer recht hat und wer nicht. Ich
bitte dich nur: Bedenke, was du tust! Das Glick des Hauses
steht auf dem Spiel.

Robert: Unsinnl Ich will nur, dass du endlich aus diesem
elenden Loch herauskommst, in dem du langsam zugrunde
gehst! (Elisabeth starrt ihn entsetzt an.) Schau mich nur an!
Mir machst du nichts vor.

Elisabeth: (ausserst erregt) Wer hat dir diesen absurden
Gedanken in den Kopf gesetzi?

Robert: Deine Mutter.

Elisabeth: Sie, natirlich — sie muss es ja wissen!
Robert: Und nicht nur sie allein.

Elisabeth: Wer noch?

Robert: Meine eigenen Augen. — Gib dir keine MUhe! Dein
Gesicht spricht eine zu deutliche Sprache.

Elisabeth: (mit gekrénktem Stolz) Robert, was mein Gesicht
spricht — verzeih mir —, geht dich nichts an. Und damit
du’s weisst, ein fir allemal: Ich liebe Christian, mehr als mich
selbst, und bin glicklich bei ihm, wo immer es sei.
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